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HELLOMOTO
¡El teléfono MOTORAZR2 V8 es más delgado, fuerte e 
inteligente!

• Personalice la pantalla principal y el menú 

principal para que se adecuen a sus 
necesidades (página 19).

• Lea y responda mensajes en la pantalla externa 
(página 21).

• Transfiera su música favorita rápidamente con la 
tecnología de alta velocidad USB 2.0, y 
fácilmente con Microsoft® Windows® Media 
Player 11 (consulte la página 28).

• Reproduzca música en su audífono estéreo 
inalámbrico Bluetooth® y controle la 
reproducción con las teclas táctiles virtuales de la 
pantalla externa (consulte la página 31).

• Acceda a cualquier sitio Web con el browser 
HTML del teléfono (consulte la guía MÁS AQUÍ).

Sabía usted: su teléfono le ayuda a desempeñar estas 
tareas de manera rápida y eficiente gracias a su 
poderoso procesador de 512 MHz que es 10 veces más 
rápido que el teléfono RAZR original.  Un procesador así 
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de rápido en un teléfono así de delgado puede, en 
ocasiones, provocar un calentamiento del teléfono 
durante su uso, en especial cuando se llevan a 
cabo actividades que toman ventaja de su poder de 
procesamiento, tales como: escuchar música, ver 
videos o navegar en Internet.

Para obtener más información: para leer las 
instrucciones de la función en el teléfono, oprima Menú ppal 
> V Ayuda. Para ver tutoriales Web y saber más, vaya a 
www.hellomoto.com.

Nota: antes de usar el teléfono por 
primera vez, lea la guía de Información 
legal y de seguridad importante que se 
incluye en la caja. Revise periódicamente 
esta información de manera que recuerde 
cómo usar el teléfono en forma segura.
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Consejo: oprima la tecla centrals para abrir el menú 
principal y seleccionar opciones del menú. Oprima la 
tecla borrar/atrásD para borrar letras o números o para 
retroceder un menú.

Tecla de selección 
lateral

Realizar y contestar 
llamadas.

Teclas de volumen

Tecla programable 
izquierda

Tecla de música

Puerto micro USB Desplazarse
hacia arriba, abajo, 
izquierda o derecha.

Encender/apagar, 
colgar, salir
de menús.

Tecla programable 
derecha

Tecla Comando
de voz

Tecla borrar/atrás

Abrir menú, 
seleccionar
elementos del menú.
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mapa de menús

menú principal
q Llams recientes

L Contactos

m Herramientas
• Calendario
• Email
• Motosync
• Adminis de descargas
• Adminis archivos
• Despertador
• Reloj mundial
• Calculadora
• Aplicaciones SIM *
• Serv marcado

• Marcado fijo
• Marcado a servicio *

• IM *
• Lista de tareas
• Apuntes

C Bluetooth®

1 Web
• Browser
• Atajos Web
• Mis páginas Web
• Historial
• Ir a página
• Config Browser

g Mensajes
• Crear Mensaje
• Buzón
• Correo de voz
• Mis carpetas
• Plantillas
• Borradores
• Buzón de salida
• Crear postal *
• Email

(continúa en la siguiente 
página)

* funciones opcionales
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menú principal (continuación)
j Multimedia

• Cámara
• Cámara de video
• Grabadora de voz

7 Adminis archivos
• Música y sonidos
• Imágenes
• Videos
• Notas de voz
• Descargas de 

aplicaciones
• No reconocidos
• Mis documentos
• Mi bitácora

V Ayuda

u Programación
• (consulte la página 

siguiente)

[ Música
• Biblioteca de música

T Juegos

Ésta es la disposición estándar 
del menú principal. El menú 
de su teléfono puede ser 
diferente.
Para cambiar los atajos de la 
pantalla principal y la apariencia 
del menú principal, consulte la 
página 19.
Consejo: oprima # para 
cambiar la vista del menú 
principal a lista y para volver a la 
vista anterior.

* funciones opcionales
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menú programación
• Perfiles

• Temas

• Conexiones
• Bluetooth®
• Programación USB

• Sinc de Medios
• módem
• Dispositivo 

de memoria
• Impresión USB

• Conexiones de datos
• Agregar conexión
• Modificar conexión
• Eliminar conexión

• Prog de llamada
• Marcado rápido
• Transferencia de 

llamadas
• Config durante llams

• Mi ID de llamada
• Llam en espera
• Alerta de mensaje 

durante llamada
• Cron en llamada
• Línea activa *
• Opc para contestr
• Remarcado auto
• Alerta roam
• DTMF
• Guiones *

• Bloq de llamadas *
• Marcado fijo
• Prefijo de marcación
• Tono llam perdida
• Mi número SIM

(continúa en la siguiente 
página)

* funciones opcionales
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menú programación (continuación)
• Prog del teléfono

• Prog pantalla
• Luz de fondo
• Pantalla
• Protector Pantalla
• Brillo

• Medidor de bat
• Ahorro batería
• Hora y fecha
• Idioma
• Teléfono con habla
• Ingreso de texto
• Restablecer

• ¿Reiniciar toda la 
programación?

• Borrar todos 
los datos

• Borrar tarjetas 
de memoria

• Propiedades
• SistemaJava™
• Actualización 

de software *
• Programación 

de audífono
• Contestación 

automática
• Marcado por voz

• Programación TTY *

• Seguridad
• Bloq de teléfono
• Bloq teclas externas
• Bloq de funciones
• Bloqueo SIM
• Cambiar contraseñas
• Certificados

• Red
• Red actual
• Explorar redes 

disponibles
• Encontrar nueva red
• Mi lista de redes
• Configuración de 

búsqueda
• Tono de servicio

* funciones opcionales
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inicioinserte la tarjeta SIM
Precaución: no doble ni raye la tarjeta SIM. Manténgala 
alejada de la electricidad estática, el agua y la suciedad.

Su tarjeta Módulo de identidad del abonado (SIM) 
almacena el número telefónico y otra información.
 

1 2

3
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insertar la batería
Nota: inserte la batería de manera que pueda acceder 
a la lengüeta flexible de remoción de la batería cuando 
ésta esté en su posición. (Consulte la ilustración 
“extraer la batería”).
 

Sabía usted: el potente procesador de 512 MHz de su 
teléfono se encuentra debajo de la puerta de la batería, 
en la parte posterior del teléfono. Debido a la rapidez del 
procesador, es posible que, en ocasiones, el teléfono se 
caliente durante su uso, en especial cuando se llevan a 

1 2

3
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cabo actividades que toman ventaja de su poder de 
procesamiento, tales como: escuchar música, ver videos 
o navegar en Internet.

extraer la batería
Tire hacia arriba la lengüeta 
flexible de remoción de la 
batería para extraer la batería 
del teléfono.

cargar la batería
Las baterías nuevas no están 
totalmente cargadas. Abra 
la cubierta de protección 
del puerto micro USB 
del teléfono y conecte el 
cargador al teléfono y a una 
toma de corriente. La luz indicadora de carga de la batería 
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del teléfono muestra cuándo la batería se está cargando. 
Al finalizar la carga, en la pantalla aparece Carga completa.

Nota: para obtener información sobre uso y seguridad, 
consulte la guía MÁS AQUÍ.

prolongar la vida útil de la batería
• Para que la luz de fondo se apague antes, 

oprimas > u Programación > Prog de teléfono 
> Prog de pantalla > Luz de fondo > 20 segundos.

• Para que la pantalla se apague antes, 
oprimas > u Programación > Prog de teléfono 
> Prog de pantalla > Pantalla > 30 segundos.

• Para apagar el protector de pantalla, 
oprimas > u Programación > Prog de teléfono 
> Prog de pantalla > Protector de pantalla > Apagar.

• Para desactivar Bluetooth® cuando no lo utiliza, 
oprimas > u Programación > Conexiones > Bluetooth, 
oprima Opciones > Administrar > Configurar Bluetooth 
> Bluetooth  > Desactivar.
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encender y apagar 
el teléfono
Mantenga oprimida la tecla 
de encendido/fin O por algunos 
segundos o hasta que la pantalla se 
encienda o se apague.

realizar una llamada
Abra la solapa, luego ingrese un número telefónico y 
oprima la tecla enviarN.

Consejo: para marcar por voz una llamada, consulte la 
guía MÁS AQUÍ.

contestar una llamada
Cuando el teléfono timbre y/o vibre, abra la solapa del 
teléfono u oprima la tecla enviarN para contestar.
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finalizar una llamada
Para “colgar”, cierre la solapa del teléfono u oprima la 
tecla encendido/finO.

almacenar un número 
telefónico
Puede almacenar un número telefónico en la lista de 
Contactos.

Nota: puede almacenar los nuevos contactos en la 
memoria del teléfono, en la tarjeta SIM o en ambas. La 
ubicación de almacenamiento de los contactos nuevos 
está determinada por la vista del directorio telefónico. 
Para configurar la vista del directorio telefónico, oprima 
s > L Contactos, Opciones > Ver por > Teléfono y Tarjeta SIM, 
Tarjeta SIM o Contactos de teléfono.

Nota: los contactos de la tarjeta SIM sólo tienen nombre 
y número.

Para almacenar un número telefónico:
  1 Escriba un número telefónico en la pantalla principal.
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2 Oprima Guardar.

3 Escriba un nombre para el número telefónico, y si es 
necesario, especifique el tipo de número (por 
ejemplo, Casa o Trabajo).

4 Oprima Guardar para almacenar el contacto.

llamar a un número 
telefónico almacenado
Para llamar a un número almacenado en la lista de 
contactos:

Búsqueda: s > L Contactos
  1 Desplácese al contacto.

Atajo: en la lista de contactos, oprima las teclas 
correspondientes para ingresar las primeras letras 
del contacto que desee. Oprima s para ir al 
contacto.

2 Oprima N para llamar al contacto.
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su número telefónico
Para ver su número telefónico en la pantalla principal:

Búsqueda: s > u Programación > Prog de llamada 
> Número de mi SIM

Para ver su número telefónico mientras está en una 
llamada, oprima Opciones > Mis núms de tel.

Para almacenar o modificar su nombre y número 
telefónico en la tarjeta SIM, seleccione el campo que 
desea modificar. Si no conoce su número telefónico, 
comuníquese con su proveedor de servicio.
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personalizar
personalizaratajos en la pantalla 
principal
Desde la pantalla principal, puede oprimir la tecla 
de navegación S hacia arriba, abajo, izquierda o 
derecha como atajo a sus funciones favoritas. 
Puede cambiar los atajos para que se adecuen a sus 
necesidades.

Para cambiar los iconos de atajos de la tecla de 
navegación en la pantalla principal:

Búsqueda: en la pantalla principal, oprima Opciones 
> Personalizar pantalla principal > Teclas de atajo > Arriba, Abajo, Izquierda 
o Derecha

Seleccione una dirección, luego escoja la función que 
desea abrir cuando oprimaS en dicha dirección.

Para mostrar u ocultar los iconos de atajos de la tecla 
de navegación en la pantalla principal:

Búsqueda: en la pantalla principal, oprima Opciones 
> Personalizar pantalla principal > Teclas de atajo > Mostrar iconos 
> Mostrar u Ocultar
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personalizar

Nota: puede oprimir S para seleccionar las funciones 
en la pantalla principal incluso cuando los iconos están 
ocultos.

apariencia del menú 
principal
Para que la apariencia del menú principal sea una 
cuadrícula de iconos gráficos o una lista de texto:

Búsqueda: en el menú principal, oprima Opciones 
> Ver por > Cuadrícula o Lista

Atajo: en el menú principal, oprima # para cambiar la 
vista del menú principal a lista y para volver a la vista 
anterior.

Consejo: para reordenar o mover las funciones de menú, 
consulte la guía MÁS AQUÍ.
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mensajes
mensajesleer y responder un 
mensaje en la pantalla 
externa
Cuando la solapa del teléfono está cerrada y 
recibe un mensaje, el teléfono reproduce un tono 
de alerta y la pantalla externa muestra Mensaje nuevo 
de X, en que X es el número o el nombre del remitente.

Para leer y responder el mensaje en la pantalla externa:
  1 Oprima las teclas de volumen del costado del 

teléfono para desplazarse a Ver, luego oprima la tecla 
de selección lateral para leer el mensaje.

2 Cuando termine de leer el mensaje, oprima la tecla 
de selección lateral para cerrarla.

3 Para contestar el mensaje, oprima las teclas de 
volumen para desplazarse a Respuesta rápida y oprima la 
tecla de selección lateral.

4 Oprima las teclas de volumen para desplazarse a un 
mensaje de nota rápida escrito previamente, y luego 
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oprima la tecla de selección lateral para 
seleccionarlo.

Consejo: el teléfono almacena una variedad de 
notas rápidas escritas previamente y puede crear y 
almacenar notas rápidas adicionales. Para obtener 
más información, consulte la guía MÁS AQUÍ.

5 Oprima las teclas de volumen del costado del 
teléfono para desplazarse a Enviar, y luego oprima la 
tecla de selección lateral para enviar su respuesta.

Para conocer más acerca del envío y la recepción de 
mensajes con su teléfono, consulte la guía MÁS AQUÍ.

23

música
músicaintroducción
Copiar y sincronizar música entre el teléfono y la 
computadora nunca ha sido tan fácil, gracias a 
Microsoft® Windows® Media Player 11.

Para escuchar música en el teléfono, debe:

  1 Cargar música en la computadora.

2 Transferir la música desde la computadora al 
teléfono.

3 Use el reproductor de música para reproducir y 
administrar los archivos de música en el teléfono.

Nota: la copia no autorizada de materiales con derechos 
de autor es contraria a las disposiciones de las leyes de 
derechos de autor de los Estados Unidos y de otros 
países. Este dispositivo está destinado sólo a la copia de 
materiales sin derechos de autor, materiales sobre los 
cuales usted posea los derechos de autor o materiales 
que usted esté autorizado para copiar, o para cuya copia 
tenga permiso legal. Si no está seguro acerca de su 
derecho de copiar algún material, comuníquese con su 
consejero legal.
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música

1. cargar música en la 
computadora
Para crear una biblioteca musical en la computadora, 
puede comprar archivos de música con protección DRM 
de Windows Media en tiendas de música en línea 
admitidas (como Urge, Yahoo y Napster).

También puede cargar archivos de música de un CD de 

música a la computadora:
  1 Inserte el CD de música en la unidad de CD de la 

computadora.

2 Inicie Windows Media Player 11 (o el programa de 
reproducción de medios de su computadora).

3 Copie el CD de música en la biblioteca del 
reproductor de medios (lo que también se denomina 
extraer música del CD).

Si la computadora está conectada a Internet, el programa 
reproductor de medios puede recuperar datos acerca 
del CD, como títulos de canciones, nombre del álbum, 
nombre del artista e ilustraciones del álbum. Esta 
información aparecerá en el reproductor de música del 
teléfono.
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música

programe el formato y la velocidad 
de bits predeterminados para 
Windows® Media Player 11
Windows Media Player 11 le permite ajustar la 
programación de formato y de velocidad de bits para 
optimizar la calidad del sonido o aumentar la cantidad de 
archivos de canciones que puede almacenar en el 
teléfono.

El formato Windows Media Audio ofrece el equilibrio 
óptimo entre tamaño de archivo y calidad de sonido. Los 
archivos de canciones en este formato tienden a requerir 
más espacio de almacenamiento que los archivos que 
utilizan el formato Windows Media Audio Pro.

El formato Windows Media Audio Pro está diseñado 
para usarlo en dispositivos portátiles con una capacidad 
limitada de almacenamiento. El formato proporciona una 
mejor calidad de sonido a velocidades de bits menores.

El formato MP3 es el formato más popular para distribuir 
música en la Web. Este formato ofrece una alta calidad 
de sonido en un tamaño razonable de archivo.
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Para programar el formato de archivo y la velocidad de 

bits predeterminados:
  1 Inserte el CD de música en la unidad de CD de la 

computadora.

2 Inicie Windows Media Player 11.

3 Seleccione la ficha Copiar de Windows Media 
Player 11.

4 Haga clic en la flecha hacia abajo de la ficha Copiar, 
luego seleccione Formato > Windows Media Audio, 
Windows Media Audio Pro o mp3.

5 Vuelva a hacer clic en la flecha hacia abajo de la ficha 
Copiar, luego seleccione Velocidad de bit > velocidad 
de bit.

convertir archivos iTunes AAC en 
archivos MP3 en la computadora
Utilice la aplicación iTunes del escritorio para convertir 
archivos estándar iTunes AAC en archivos MP3 que son 
compatibles con Windows Media Player 11.
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Nota: la aplicación de escritorio iTunes sólo puede 
convertir archivos AAC copiados desde un CD de música. 
No puede convertir archivos de música adquiridos en la 
tienda iTunes.
  1 Abra la aplicación de escritorio iTunes en su 

computadora.

2 Seleccione Modificar > Preferencias, luego haga clic 
en la ficha Avanzado y luego haga clic en Importar.

3 Abra el menú desplegable Importar con, luego 
seleccione la opción Codificador MP3. Haga clic 
en OK para guardar su programación.

4 Seleccione una o más canciones en la biblioteca 
musical iTunes, luego elija Avanzado 
> Convertir selección a MP3.

Las copias de archivos MP3 convertidos aparecen en la 
biblioteca musical de la computadora junto a los archivos 
AAC originales.
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2. transferir música 
al teléfono
Utilice Windows Media Player 11 para transferir música 
de una computadora al teléfono (de ser necesario, 
puede descargar Windows Media Player 11 en 
www.microsoft.com/windowsmedia).

Nota: Windows Media Player 11 requiere Windows XP™ 
o posterior para ejecutarse. Si usa una versión anterior 
del sistema operativo de Windows en la computadora, 
consulte “transferir música manualmente al teléfono” en 
la página 35.

Nota: para un funcionamiento adecuado con el teléfono, 
necesita tener instalado en su computadora Windows 
XP Service Pack 2.

en el teléfono
Oprima s > u Programación > Conexiones > Prog USB 
> Sinc de medios

Enchufe el cable USB Motorola Original al 
puerto micro USB del teléfono y a un puerto 
USB disponible en la computadora. Un cable 
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USB Motorola Original y el software de soporte pueden 
venir junto a su teléfono. Estas herramientas también se 
venden por separado.

en la computadora
Ejecute Windows Media Player 11. El teléfono aparecerá 
en la esquina superior derecha de la pantalla de Windows 
Media Player 11. Los archivos de música del teléfono se 
ven a la izquierda de la pantalla.
  1 Seleccione la ficha Sincronizar de Windows Media 

Player 11.

2 Arrastre y coloque canciones o listas de 
reproducción en la Lista de sincronización a la 
derecha de la pantalla de Windows Media Player 11.

3 Haga clic en Iniciar sincronización para copiar las 
canciones al teléfono.

4 Cuando termine, desconecte el teléfono de la 
computadora.
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3. reproducir música
Para reproducir música en el teléfono:

Búsqueda: [ > categoría > nombre de canción

Seleccione una canción o lista de reproducción de las 
siguientes categorías: Todo, Reprod reciente, Listas de reproducción, 
Artistas, Álbumes, Géneros o Compositores. Seleccione Buscar para 
buscar una canción o lista de reproducción.

Nota: si recibe una llamada durante una canción, la 
canción queda en pausa hasta que finalice la llamada.
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solapa cerrada
Cuando una canción o lista de reproducción se empieza a 
reproducir, cierre la solapa del teléfono y use las teclas 
táctiles virtuales para controlar la reproducción de 
canciones en la pantalla externa.

ilustraciones 
del álbum

Título de canción
Artista
Álbum

01:15 02:40

10:10

Oprima
para saltar
a la siguiente 
canción. 
Mantenga 
oprimida para 
adelantar.

El cronómetro 
muestra el 
porcentaje 
reproducido.

Oprima para 
poner en 
pausa/reproducir 
la canción.

Oprima las teclas 
de volumen

para cambiar
el volumen de 

reproducción
de la canción.

Mantenga 
oprimida para 

bloquear o 
desbloquear las 
teclas externas 

del teléfono y las 
teclas táctiles.

Oprima para volver 
a la canción anterior. 
Mantenga oprimida 

para rebobinar.
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Una vibración corta confirma cuando oprime una tecla 
táctil en la pantalla externa.

solapa abierta
Utilice la tecla de navegación S  para controlar el 
reproductor de música con la solapa del teléfono abierta.

ilustraciones 
del álbum

Seleccione y ajuste opciones 
del reproductor de música.

10/10/2008--910 Kb

canción.nombre

Oprima S
hacia arriba

para dejar en 
pausa/reproducir, 

oprima hacia 
abajo para 

detener.
Oprima S

hacia la izquierda
o derecha

para saltar a la 
canción anterior 

o siguiente.

El cronómetro 
muestra el 
porcentaje 
reproducido

Volver a la 
pantalla 
anterior.

01:15 02:40

Opciones Atrás

Título de canción
Artista
Álbum
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Mientras se reproduce una canción, oprima Opciones para 
seleccionar opciones de reproductor de música:

opciones

Ocultar Oculte el reproductor de música mientras 
la música se reproduce. Para volver a ver 
el reproductor de música, vaya a la 
pantalla principal, luego oprima S hacia 
arriba.

Administrar Vea las Propiedades de la canción, como 
nombre, tipo y tamaño del archivo.

Borrar Borre el archivo de la canción.

Enviar a Envíe la canción en un mensaje o email, 
o envíela a otro dispositivo mediante una 
conexión Bluetooth®.

Aplicar a Agregue la canción a una lista de 
reproducción o conviértala en un tono de 
timbre.
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Mientras se reproduce una canción, el reproductor de 
música muestra el título, artista, álbum e ilustración de la 
canción, si están disponibles. Para ver una imagen más 
grande de la ilustración, oprima s (oprímala 
nuevamente para volver al reproductor de música).

Use 
Bluetooth/ 
Use celular

Para enviar el audio al audífono Bluetooth, 
active Bluetooth , seleccione Use Bluetooth 
para conectarse a un audífono Bluetooth 
reconocido o busque un audífono nuevo.

Cuando una conexión de audio Bluetooth 
está activa, seleccione Use celular para 
cancelar la conexión Bluetooth y devolver 
el audio al teléfono.

Nota: esta opción aparece sólo cuando el 
dispositivo Bluetooth está activado.

Configuración Personalice la programación.

opciones
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bloqueo y desbloqueo 
de teclas externas
Puede bloquear las teclas externas del teléfono y las 
teclas táctiles cuando la solapa del teléfono está cerrada, 
para evitar presionarlas accidentalmente mientras 
reproduce una canción o lista de reproducción.

Para bloquear las teclas externas cuando la solapa del 
teléfono está cerrada, mantenga oprimida la tecla de 
selección lateral. Para desbloquear las teclas externas, 
vuelva a mantener oprimida la tecla de selección lateral.

transferir música 
manualmente al teléfono
Sin usar Windows Media Player 11, puede copiar o 
sincronizar archivos de música manualmente de la 
computadora al teléfono.

Antes de copiar archivos al teléfono, asegúrese de que 
los archivos estén en un formato que el teléfono 
reconozca. El reproductor de música del teléfono puede 
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reproducir los siguientes tipos de archivos de audio: AAC, 
AAC+, MP3, WAV, WMA, Real Audio G2/8/10.

Cuando el teléfono está conectado a la computadora en 
modo de dispositivo de memoria, la memoria básica y la 
memoria extendida del teléfono aparecen como dos 
discos extraíbles separados en la computadora.

en el teléfono
Oprima s > u Programación > Conexiones > Prog USB 
> Dispositivo de memoria

Enchufe el cable USB Motorola Original al 
puerto micro USB del teléfono y a un puerto 
USB disponible en la computadora. Un cable 
USB Motorola Original y el software de 
soporte pueden venir incluidos con su teléfono. Estas 
herramientas también se venden por separado.

en la computadora
El teléfono aparece como dispositivo de almacenamiento 
de disco extraíble en la computadora. Si el teléfono tiene 
una memoria interna de 2GB, la memoria básica y la 
memoria extendida del teléfono aparecen como dos 
discos extraíbles separados en la computadora.
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  1 Busque dónde aparecen la memoria básica y la 

memoria extendida del teléfono como iconos de 
Disco extraíble. En una PC con Windows, aparece 
en la ventana Mi PC. En una computadora 
Macintosh®, aparece en el escritorio.

2 Haga doble clic en el icono de Disco extraíble de la 
memoria extendida del teléfono.

3 Para copiar los archivos que desee al teléfono, 
arrástrelos y colóquelos en el icono de la unidad de 
disco extraíble.

4 Al terminar, desconecte en forma segura el teléfono 
de la computadora:

• Si usa una PC, haga clic en el icono Quitar 
hardware con seguridad de la bandeja del 
sistema, en la parte inferior de la pantalla de la 
computadora. Luego seleccione Dispositivos 
de almacenamiento masivo USB.

• Si usa un Mac, seleccione y arrastre el icono 
de Disco extraíble a la Papelera.
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crear una lista de 
reproducción
crear una lista de reproducción 
en la computadora
Use Windows Media Player 11 (o el programa de 
reproducción de medios de su computadora) para crear 
una lista de reproducción de archivos de música 
almacenados en la computadora.

En el teléfono, oprima s > u Programación > Conexiones 
> Prog USB > Dispositivo de memoria.

Conecte el teléfono a la computadora mediante una 
conexión de cable USB, y luego arrastre y coloque la lista 
de reproducción en el teléfono.

crear una lista de reproducción 
en el teléfono
Búsqueda: [ > Listas de reproducción, oprima Opciones 
> Crear nva lista de reprod
  1 Ingrese un nombre para la lista de reproducción y 

oprima Guardar.
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2 Desplácese hasta la lista de reproducción y oprima 
s para seleccionarla.

3 Oprima Opciones, desplácese a Agregar canciones y 
oprimas para seleccionarla.

4 Navegue hasta las canciones que desee agregar y 
oprima s para seleccionarlas.

5 Oprima Agregar para agregar las canciones 
seleccionadas a la lista de reproducción.

6 Repita el procedimiento para agregar más 
canciones, u oprima Atrás para volver al menú 
Mis Medios.

reproducir una lista 
de reproducción
Búsqueda: [ > Listas de reproducción, desplácese hasta 
la lista de reproducción y oprima Opcnes > Reprod
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personalizar el reproductor 
de música
Búsqueda: [, oprima Opciones > Configuración

Puede seleccionar las siguientes opciones:

opciones

Aleatorio Reproduzca las canciones en orden 
aleatorio.

Auto repetir Vuelva a reproducir la canción o lista 
de reproducción cuando termine de 
reproducirse el último archivo.

Efectos estéreo Defina Audio espacial e Incremento de bajos para 
personalizar el sonido.

Conexión a 
Internet

Programe sus preferencias de 
conexión a Internet.
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Cuando se desplaza a una canción en una lista y oprime 
Opciones, puede ver opciones adicionales para la canción y 
la lista, como Borrar, Enviar a y Aplicar a.

cierre el reproductor 
de música
En la pantalla del reproductor de música o pantalla 
principal, oprimaO para cerrar el reproductor de 
música.
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Para ver más accesorios, visite www.hellomoto.com

Audífonos estéreo 
Bluetooth® S9

Audífonos estéreo 
Bluetooth® HT820

Audífono Bluetooth® 
H670

Audífono Bluetooth® 
H700

Controlador estéreo 
Bluetooth® S705

Motorola PhoneTools 
con cables
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Algunas funciones del teléfono móvil dependen de las capacidades y 
de la programación de la red de su proveedor de servicio.  Además, es 
posible que el proveedor de servicio no active algunas funciones y/o 
que la programación de la red del proveedor limite la funcionalidad de 
éstas.  Siempre comuníquese con su proveedor de servicio para 
conocer la funcionalidad y la disponibilidad de las funciones. Todas 
las funciones, la funcionalidad y otras especificaciones del producto, 
así como la información incluida en esta guía del usuario, se basan en 
la información más reciente disponible, la que se considera precisa en 
el momento de la impresión.  Motorola se reserva el derecho de 
cambiar o modificar cualquier información o especificación sin previo 
aviso ni obligación.
MOTOROLA y el Logotipo de la M Estilizada están registrados en la 
Oficina de Patentes y Marcas Registradas de los Estados Unidos. Las 
marcas comerciales Bluetooth pertenecen a sus respectivos dueños y 
son utilizadas por Motorola, Inc. bajo licencia. Microsoft y Windows 
son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation; y 
Windows XP y Windows Media son marcas comerciales de Microsoft 
Corporation. Macintosh es una marca comercial registrada de Apple 
Computer, Inc. Todos los demás nombres de productos o de servicios 
pertenecen a sus respectivos dueños.
© Motorola, Inc. 2007.
Precaución: los cambios o las modificaciones realizados en el 
teléfono radio, no aprobados expresamente por Motorola, invalidarán 
la autoridad del usuario para operar el equipo.
Número de manual: 6809510A31-A

www.motorola.com
6809510A31-A


